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Delegace naleznou v pfiloze provadéci rozhodnuti Rady, kterym se stanovi doporuceni tykajici se
feSeni nedostatkil zjiSténych v roce 2017 pii hodnoceni toho, jak Nizozemsko uplatiuje
schengenské acquis v oblasti spravy vnéjSich hranic (hrani¢ni pfechody EUROPOORT, Hoek van
Holland, letiSt¢ Rotterdam The Hague a Narodni koordina¢ni centrum), které pfijala Rada na

zasedani konaném dne 20. prosince 2018.

V souladu s €l. 15 odst. 3 natizeni Rady (EU) €. 1053/2013 ze dne 7. fijna 2013 bude toto

doporuceni predano Evropskému parlamentu a vnitrostatnim parlamentim.
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PRILOHA

Provadéci rozhodnuti Rady, kterym se stanovi
DOPORUCENI

tykajici se FeSeni nedostatkii zjisténych v roce 2017 p¥i hodnoceni toho, jak Nizozemsko
uplatiiuje schengenské acquis v oblasti spravy vnéjsich hranic
(hrani¢ni pfechody EUROPOORT, Hoek van Holland, letisté Rotterdam The Hague
a Narodni koordina¢ni centrum)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Rady (EU) ¢. 1053/2013 ze dne 7. fijna 2013 o vytvoireni hodnoticiho
a monitorovaciho mechanismu k ovéfeni uplatiiovani schengenského acquis a o zruseni rozhodnuti
vykonného vyboru ze dne 16. zafi 1998, kterym se zfizuje Staly vybor pro hodnoceni a provadéni

Schengenu!, a zejména na ¢lanek 15 uvedeného nafizeni,
s ohledem na navrh Evropské komise,
vzhledem k témto divodim:

(1)  Ugelem tohoto rozhodnuti je doporuéit Nizozemsku napravna opatieni k feseni nedostatkii
zjisténych pti opakované navstéve v ramci schengenského hodnoceni v oblasti spravy
vngjSich hranic, které probéhlo v roce 2017. V navaznosti na hodnoceni byla provadécim
rozhodnutim Komise C(2018) 2900 pfijata zprava, kterd obsahuje tato zjisténi a hodnoceni

a uvadi osvédcené postupy a nedostatky zjisténé béhem hodnoceni.

1 Ut. vést. L 295, 6.11.2013, s. 27.
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(2)  VSichni ptisluSnici pohrani¢ni strdZe vyslani vojenskou policii Royal Netherlands
Marechaussee (dale jen ,,RNM*) k provadéni tkolt souvisejicich s ochranou hranic byli
vybaveni mobilnimi zafizenimi k provadéni mobilnich hrani¢nich kontrol véetné
vyhledavani v ptislusnych databazich, coz se povazovalo za osvédceny postup. Na letisti
Rotterdam The Hague zavedla RNM ucinné feseni v podobé operativniho spole¢ného
pracovisté (front office) ptislusniklt RNM a zastupct dalSich ptisluSnych vnitrostatnich
organt pusobicich na tomto letisti, diky cemuz se mohou cestujici se svymi stiznostmi nebo

potfebami obracet pfimo na kompetentni organ.

(3)  Vzhledem k tomu, Ze je dulezité dodrzovat schengenské acquis, zejména pokud jde
o pozadavky tykajici se po¢tu pracovnikli vy¢lenénych na ochranu hranic, postupti
hrani¢nich kontrol osob a vozidel, infrastruktury, vyuziti analyzy rizik na podporu
hrani¢nich kontrol a provadéni systému Eurosur, méla by byt pfednostné provedena

doporuceni 1,2,4,5,6,7,9a 13.

4) Toto rozhodnuti by mélo byt predlozeno Evropskému parlamentu a parlamentiim ¢lenskych
statli. Do tii mésicti od jeho piijeti by Nizozemsko mélo vypracovat podle ¢l. 16 odst. 1
nafizeni (EU) €. 1053/2013 ak¢ni plan s vyétem vSech doporuceni popisujici, jak budou

napraveny veskeré nedostatky zjisténé v hodnotici zpravé, a predlozit jej Komisi a Radg,

DOPORUCUIJE:

7e Nizozemsko by mélo

1. zajistit dostatecny pocet proskolenych stalych zaméstnanci k provadéni ukolt
souvisejicich s ochranou hranic v souladu s ¢lanky 15 a 16 Schengenského hrani¢niho
kodexu; urcit vhodné zptisoby motivace zaméstnancii, aby nedochazelo k jejich ¢asté

fluktuaci;
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2. zajistit, aby systém opakovacich Skoleni specidln¢ zamétenych na hrani¢ni kontroly
a postupy byl soustavné nabizen vSem zaméstnanciim podilejicim se na ochran¢ hranic,
vcetné specializovanych skoleni pro vysoce postavené uredniky, aby se zajistilo, Ze budou

mit aktualni informace o schengenském acquis a postupech;

3. pfizplsobit vnitrostatni terminologii (napf. taktické a operacni roviny/analyzy, ukazatele

pro sbér udajit) pouzivanou k vypracovani analyzy rizik metodice CIRAM 2.0;

4. povetit zpravodajské diistojniky plisobici na hrani¢nich ptechodech sestavovanim
a Sitenim specifickych rizikovych profilt, rizikovych ukazatelti a specifického postupu

prace pro kazdy hrani¢ni ptechod;

5. zajistit dostatecné specializované skoleni zamétené na metodiku modelu spolecné
integrované analyzy rizik (CIRAM) 2.0 pro vSechny zamé&stnance plisobici v oblasti
analyzy rizik na vnitrostatni, regiondlni a mistni Grovni (v¢etné zpravodajskych distojniki)

na podporu ucinnych hrani¢nich kontrol,

6. neprodlené zajistit, aby ptislusnici RNM povéteni provadénim hrani¢nich kontrol
provadéli pravidelné kontroly osobnich véci cestujicich, jakoz i vnitinich prostor vozidel,
vcetné vizualni kontroly vnitiku kabin nakladnich vozidel; zvysit pocet namatkovych
prohlidek dopravnich prostfedkli pouzivanych cestujicimi v souladu s bodem 3.2.9 pism. g)

ptilohy VI Schengenského hrani¢niho kodexu;

7. uvést postupy hrani¢nich kontrol obéani EU pln¢ do souladu s ¢l. 3 pism. a)
Schengenského hrani¢niho kodexu a se smérnici 2004/38/ES a s €l. 8 odst. 2
Schengenského hrani¢niho kodexu ve znéni natizeni (EU) 2017/458; rozsitit Skoleni
prislusnikti pohraniéni straze s cilem zlepsit jejich znalosti tykajici se druhu hrani¢nich

kontrol, které maji byt uplatiiovany v ptipad¢ ob¢anti EU piekracujicich vnéjsi hranice EU;
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10.

1.

12.

zajistit, aby podoba vstupnich a vystupnich razitek pln¢ odpovidala pozadavkim
rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 21. listopadu 1994 o potizovani spole¢nych
vstupnich a vyjezdnich razitek (SCH/Com-ex (94) 16 rev); ptidélovat razitka piislusniktiim
pohranicni straZe ve sluzbé individualné, aby byla zajiSténa moznost identifikace
ptislusnika pohrani¢ni strdze, jemuz je dané razitko v jakémkoli daném okamziku

ptidéleno;

zlepsit infrastrukturu pro provadéni hrani¢nich kontrol cestujicich na hrani¢nim piechodu
Europoort napiiklad tim, ze se zvysi pocet kontrolnich kabin a zlepsi systém fazeni do
fronty; posoudit proveditelnost zavedeni systémtl automatizované hrani¢ni kontroly,

zejména proto, Ze toky cestujicich jsou tvofeny piedevsim obcany EU;

zajistit na hraniénim ptechodu Europoort viditelné a odpovidajici znaceni pruhii pro

automobily mimo hlavni terminal;

preusporadat rozmisténi kontrolnich kabin v prostoru pruhti pro automobily jak
na hrani¢nim ptechodu Europoort, tak na hrani¢nim pfechodu Hoek van Holland, aby
ptisluSnici pohrani¢ni straze mohli provadét hraniéni kontroly vozidel ze svého mista

v kabing;

nainstalovat na hrani¢nim pfechodu Europoort i na hrani¢nim pfechodu Hoek van Holland
v oblasti hrani¢ni kontroly nakladnich automobilll kontrolni kabiny vybavené poZadovanou
urovni zafizeni pro hrani¢ni kontrolu, aby bylo moZné provadét uc¢inné postupy hrani¢nich

kontrol za vSech povétrnostnich podminek;
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13. uvést vnitrostatni koncepci systému Eurosur do souladu s nafizenim o systému Eurosur,
zejména s ¢lanky 4, 5, 8 a 9, tim, ze se zfidi plnohodnotné narodni koordina¢ni centrum,
které bude plnit vSechny pozadované funkce; zfidit narodni koordinac¢ni centrum
na jednom miste; v ramci systému Eurosur a pro jeho ucely uzavtit dokumenty
o spolupraci mezi v§emi pifisluSnymi vnitrostatnimi organy zapojenymi do ostrahy hranic
s cilem zajistit rozhrani pro spolupréaci a vyménu informaci; zajistit a udrzovat uceleny
a spolehlivy vnitrostatni situacni obraz; v ramci systému Eurosur zavést a udrzovat
jednotnou vymeénu informaci mezi vSemi piislusnymi zacastnénymi stranami, vcetné
spolupréce se sousednimi ndrodnimi koordina¢nimi centry zfizenymi v ostatnich ¢lenskych
statech; nahravat relevantni a spolehlivé informace do vSech tfi vrstev systému Eurosur —

vrstvy tykajici se udalosti, operacni vrstvy a analytické vrstvy.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda/predsedkyne
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